ELOSZO.

»Chara posteritas, propriis manibus hane Admonitionem
scripsi, ut eo magis observes. Ex lectione libri huius poteris
advertere, quod pluribus annis laboraverim, multa, tam manu-
scripta, quam historicos legerim, multum mentem meam terse-
rim, quousque veritatem rerum invenerim. Recogita ergo, quod
vix aliquis dabitur, qui haec scripta in hunc ordinem redigere
poterit ; familiam tuam vides opere et veritate descriptam, vide-
bis multas familias adjectas, casus mutationesque Transylvaniae
actate mea leges : praecipio ergo sub anathemate, nulli extra-
dare hunc librum, sed posteritas sibi servet, et si a.hqmdo §
fors inciperet scnptnra deficere , de novo pariari sibi curet; in
paribus tamen, si quis desideraverit, concedere poterit, aut co-
ram legere. Tta praecipio scriptor hujus et parens po-hn'hfﬁ
Al-Torjae 20-a Januarii 1732, ' B. Petrus Apo- .
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Nec illiberarior fuit ex avaro pectore,

Non est passus fores patere adulatoribus,

Nec aures praebere calumniatoribus,

Studuit semper esse amabilis bonis,

Odiosum non recusabat esse malis,

Adjuvabat causas pauperiorum contra potentes,

Nec sinebat ab his opprimi impotentes aut minus potentes.

Selecta axiomata.*

Laudet te os ahenum et non os tuum, extraneus et non
labia tua.

Spes fortunam seqmtur et quaemt.

- Fortuna spem fugit et illi se occultat.

- Honos non implet animum, sed inflat.

Optime facit fortuna quod non semper sit in eodem loco. ;

Peregnna est fortuna, ideo de loco uno ad alium transire debet.

Nullae inimicitiae | permcxomores ’ quam ub1 ex amicis
X hostes fiunt. - :
e Sl a.d naturam,mves, nunquam eris pauper, sx ad opmlo- =




vir

Ezeket ir4 Altorjai b4ré Apor Péter azon kotet
elejére, melybe két latin munk4jét mésoltatd ; a har-
madikat, a magyart, mely az Upor ivadéka nevét fenn
fogja tartani, nem hitte mélténak, hogy ama ,ecsa-
l4di hagyoményéhoz“ sorolja.

A maradék nem tigy ftélt. Apor torténeti mun-
kéi elpendfiltek ; a Metamorphosis a szé teljes értel-
mében kiz kincs 16n. Méltdn. Nyomort viszonyaink
tehetik csak érthetévé, hogy mindeddig nem a sajté
titjén.

A hazai torténelem mély ismerete s az a nemes
kozlékenység, mely mind azt amit bir, kiz tulajdonsil
tekinti, s mit a Kirdlyhdgén innen csak kivételesen
taldlunk — erdélyi bardtaim szfvességéb6l Aporra
nézve is egy csomé becses adatot juttata kezemhez,

az {r6 hibds tételeinek helyreigazitisa végett. Fol .

lesznek hasznélva, de nem . Itt hadd 4lljon az iré
a maga valéségéban O nem a koz birdlat, hanem csa-
ldda széméra frt; ne bolygassuk sirjét azért, lmg'y
nevét tapossuk. e
¥ Apo;r baré.tJa volt a tudoményolmsk “a'--;
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De az a ki megtudja a mit kell vélasztani : sok
becses adatot talal e téves felfogésok s hibds combi-
niti6k szovedéke mogott. Az egyoldalisig szempontja
sem teszi megléthatlannéd az igazsdgot. Aztén e t4-

tong6 mélység két vﬂé,g kozott, e vildgforradalom,

mely az 6sélet rengetegeit ka.la.ngyékba torte , hogy
majd, készeniil, legyen mi mellett fﬁtbzhessék a di-
dergt ut6d — széval: az 4thidazé korszak az 6 és 1jj
4llami élet kozott, melyben Apor élt, s mely hazénk-
ban még egy Tacitust vér, mély f4jdalméval és gyil-
Kos ecsetével —séppadt lenyomésként titkrsz8dik azon
elbéntilt téveteg vildgban, mit Apor, hasonlé szfnek-
kel, egyes eseményekre tordelve, vazol.

- Apor munkiit , az eredetiek holléttérsl tudomé-

~som nem levén, egy halmazhibés és csonka mésolat-

b6l akardm osszedllftani, hénapokon 4t gybtréfdve 8
gyotorve,, segély(ﬂ, barftaimat : midén nmélt. gr.
- Miké6 Imre ¢ ‘jba,rétl szivessége a f61ebb emlﬂ:ett (a




X :
élén az Apor bevezetl szakaszival , 4mbdr szerz8jo-
ket a sz6veg is elég vildgosan mutatja. Csereirél azt
mondja, 303 1. Apor : in plurimis me juvit in cata-
logo nostro tempore deficientium; eme jegyzéseit a
Metamorphosis elsi dolgozdséra tette , s a szerzd fel-
hasznélta; de amit Cserei zsémbes Gszintesége kimond,
enyhitve s itt-ott elhallgatva. Hogy az olvasé léssa,
miként : tevém a szakaszok elé a megfelel§ lapszé-
mokat.

A XVIII szizad els§ felének sivér irodalmitor-
ténetét egy jelentes névvel gazdagitja e kiadds.

Bdanfalva, Augustus 31. 1863.




